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Annotatsiya.Mazkur maqolada o‘g‘uz shevalarida uchraydigan ko‘p ma’noli so‘z
yasovchi hamda lug‘aviy shakl yasovchi affikslarning semantik va funksional xususiyatlari
tadqiq etiladi. Polisemantik affikslarning so‘z yasalish jarayonidagi ishtiroki, ularning turli
so‘z turkumlarini hosil qilishdagi roli aniq misollar asosida tahlil gilinadi. Shuningdek,
adabiy til va sheva doirasida qo‘shimchalarning qo‘llanish xususiyatlari, ularning semantik
ko‘lami hamda funksional farqlari qiyosiy jihatdan yoritiladi. Tadqiqot natijalari o‘g‘uz
shevalarida affiksal polisemiya hodisasining til tizimidagi o‘rnini aniqlashga xizmat qgiladi.

Kalit so‘zlar: sheva, o‘g‘uz shevasi, polisemiya, affiksal polisemiya, so‘z yasovchi
affikslar, lug‘aviy shakl yasovchi affikslar, yasama so‘z, so‘z yasalishi, so‘z turkumlari, ko‘p
ma’nolilik, adabiy til.

AHHOTauMs.B 1aHHOW cTaThe HUCCIEAYIOTCS CEMaHTUYeCKHue U (YHKIIMOHAILHBIC
0COOEHHOCTH MHOTO3HAYHBIX CJIOBOOOpa3oBaTelbHBIX U (PopMooOpasyromux adEGUKCoB,
XapaKTEPHBIX JUISI OTY3CKHMX TOBOPOB. AHAIM3UPYETCS Y4YacTHUE TOJUCEMAHTUYCCKUX
adduxcoB B mpoliecce cIoBOOOpa30BaHUsA, a TAaKXKe MX POJIb B 0Opa30BaHUM Pa3TUUHBIX
YJacTeil peur Ha OCHOBE KOHKPETHBIX MPUMEpPOB. Kpome TOTO, B COMOCTaBUTEIIEHOM aCTICKTE
paccMaTpuBarOTCsl 0COOCHHOCTH (PYHKIMOHUPOBAHUS apPUKCOB B JIUTEPATYPHOM SI3bIKE U
JTUAJICKTHOM peYH, MX CEMaHTUYECKHH 00beM M (PYHKIIMOHAIBHBIC pa3indus. Pe3ynabTaTs
WCCJICIOBAHMSI CIIOCOOCTBYIOT BBISBJICHUIO MECTa U 3Ha4YCHUS apPUKCAITBHON TOJIMCEMHH B
SI3LIKOBOM CHCTEME OT'Y3CKHUX TOBOPOB.

KioueBble cioBa: aManeKkT, OTy3CKMA JOUaleKT, mojucemusi, addukcampHas
noJiuceMusi, CclioBooOpaszoBarenbHble addUKCH, JEeKCHKO-hopMoodpasyromue apEUKChI,
MPOM3BOJHOE CJIOBO, CIOBOOOpa3OBaHWE, YAaCTH pPEYH, MHOTO3HAYHOCTb, JIMTEPATYPHBIN
SI3BIK.

Abstract.This article examines the semantic and functional characteristics of
polysemous word-forming and lexical form-building affixes found in Oghuz dialects. The
participation of polysemantic affixes in the word-formation process and their role in deriving
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different parts of speech are analyzed on the basis of concrete examples. In addition, the

specific features of affix usage in the literary language and dialectal speech, as well as their
semantic scope and functional differences, are comparatively investigated. The results of the
study contribute to identifying the place and significance of affixal polysemy within the
linguistic system of Oghuz dialects.

Keywords: dialect, Oghuz dialect, polysemy, affixal polysemy, word-forming affixes,
lexical form-building affixes, derived word, word formation, parts of speech, semantic
multiplicity, literary language.

Kirish. Zamonaviy tilshunoslikda so‘z yasalishi tizimi va affiksal birliklarning
funksional imkoniyatlarini tadqiq etish til strukturasi hamda uning ichki rivojlanish
mexanizmlarini yoritishda muhim ilmiy yo‘nalishlardan biri sifatida e’tirof etiladi. Aynigsa,
affikslarning ko‘p ma’nolilik xususiyati til birliklarining semantik taraqgiyoti, ularning nutq
jarayonidagi funksional faolligi hamda morfologik tizimdagi o‘rnini belgilovchi asosiy
omillardan sanaladi. Shu nuqgtayi nazardan, affiksal polisemiya hodisasini dialektal material
asosida o‘rganish tilning tabiiy taraqqgiyot qonuniyatlarini aniglashga xizmat giluvchi muhim
ilmiy vazifa hisoblanadi.

O‘g‘uz shevalari morfologik va semantik jithatdan yuqori darajadagi harakatchanligi
bilan ajralib turadi. Ushbu shevalarda qo‘llaniladigan ayrim affiksal birliklar nafagat yangi
leksik birliklar hosil qilishda, balki grammatik shakllarni ifodalash, so‘z turkumlari
o‘rtasidagi semantik munosabatlarni belgilash hamda nutq jarayonida ma’no nozikliklarini
yuzaga chigarishda ham faol ishtirok etadi. Natijada bitta affiks bir necha semantik gatlamni
mujassamlashtirgan holda kontekstga bog‘liq ravishda turlicha ma’no yuklamasini amalga
oshiradi. Bu holat affikslarning fagat shakliy birlik sifatida emas, balki mustagil semantik-
funksional hodisa sifatida tavsiflanishini tagozo etadi.

Shuningdek, adabiy til va o‘g‘uz shevalari o‘rtasida affiksal tizimda kuzatiladigan
tafovutlar, ayrim qo‘shimchalarning shevalarda kengroq semantik maydonga ega bo‘lishi
yoki adabiy tilda nisbatan cheklangan vazifada qo‘llanishi dialektal farqlarning mohiyatini
ochib berishda muhim ahamiyat kasb etadi. Bu holat affikslarning nafagat morfologik shak
sifatida, balki semantik va funksional jihatdan ham qiyosiy o‘rganilishini zarur qiladi.
Aynigsa, affikslarning so‘z yasovchi hamda lug‘aviy shakl yasovchi vazifalari o‘rtasidagi
chegaraning ko‘p hollarda noaniqlashuvi ularni maxsus ilmiy tahlil asosida tasniflash
ehtiyojini yuzaga keltiradi.

Mazkur maqolada o‘g‘uz shevalarida uchraydigan affiksal birliklarning polisemantik
xususiyatlari semantik-funksional nuqtayi nazardan tahlil gilinib, ularning ma’no qatlamlari
aniglanadi hamda ilmiy asosda tasniflanadi. Tadgiqot jarayonida affikslarning kontekstual
ma’nolari, ularning so‘z turkumlari bilan munosabati hamda so‘z yasalishidagi ishtiroki
tizimli ravishda yoritiladi. Olingan natijalar o‘g‘uz shevalarida affiksal polisemiya
hodisasining til tizimidagi o‘rnini aniqlashga, affikslarning semantik imkoniyatlarini
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belgilashga hamda o‘zbek dialektologiyasi va so‘z yasalishi nazariyasini yangi ilmiy

xulosalar bilan boyitishga xizmat giladi.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Turkiy tillarda, xususan, o‘zbek tilshunosligida
affiksal tizim va so‘z yasalishi masalalari uzoq yillar davomida izchil tadqiq etib kelinmoqda.
Ushbu yo‘nalishdagi ilmiy ishlarda affikslarning struktur xususiyatlari, ularning grammatik
vazifalari hamda so‘z yasash jarayonidagi ishtiroki keng yoritilgan bo‘lsa-da, affikslarning
ko‘p ma’nolilik xususiyati, aynigsa dialektal material asosida tizimli o‘rganilishi hanuzgacha
yetarli darajada kompleks tahlil obyektiga aylantirilmagan. Mavjud tadgiqgotlarda affiksal
birliklar ko‘proq shakliy va funksional jihatdan tavsiflanib, ularning semantik gatlamlari
ikkilamchi masala sifatida yoritilganini kuzatish mumkin.

O‘zbek dialektologiyasida Xorazm va o‘g‘uz shevalariga oid tadqiqotlar orasida F.
Abdullayevning “Xorazm shevalari” asari muhim manba sifatida e’tirof etiladi. Mazkur
tadqiqotda o‘g‘uz lahjasiga xos leksik va grammatik birliklar, jumladan, ayrim affikslarning
semantik kengayishi hamda funksional faolligi faktik materiallar asosida qayd etilgan.
Muallif ayrim qo‘shimchalarning adabiy tilga nisbatan shevada faolroq qo‘llanishini va

ularning kengroq semantik yuklamaga ega ekanini ko‘rsatadi. Biroq ushbu asarda
affikslarning ko‘p ma’nolilik xususiyati mustaqil ilmiy muammo sifatida ajratilmagan hamda
ular maxsus semantik tasnif asosida tahlil gilinmagan.

O‘g‘uz shevalarining so‘z yasalish tizimi A. Allaberdiyevning “Buxoro o‘g‘uz
shevalarining til xususiyatlari”’ga bag‘ishlangan doktorlik dissertatsiyasining morfologiyaga
oid bobida muayyan darajada yoritilgan. Unda hududda qo‘llaniladigan lug‘aviy
go‘shimchalar, ularning so‘z yasovchi imkoniyatlari va turli so‘z turkumlarini hosil
gilishdagi roli hagida muhim kuzatishlar berilgan. Biroq affikslarning polisemantik
xususiyatlari asosan misollar doirasida tilga olinib, ularning ma’no qatlamlari ilmiy tasnif
darajasida chuqur tahlil etilmagan.

Affiksal polisemiya hodisasi umumiy semantik muammo sifatida M. Mirtojiyevning
“O‘zbek tilida polisemiya” asarida muayyan darajada yoritilgan bo‘lib, unda so‘zlarning ko‘p
ma’noliligi, ma’no taraqqiyoti va semantik siljish jarayonlari nazariy jihatdan izohlanadi.
Shuningdek, umumiy tilshunoslik va so‘z yasalishi nazariyasi A. Hojiyev, Sh.
Rahmatullayev kabi olimlarning tadgiqotlarida ilmiy asoslangan holda talgin etilgan.
Ularning ishlarida polisemiya, ko‘p funksiyalilik va affiksal omonimiya tushunchalari
farglab ko‘rsatiladi. Biroq mazkur qarashlar asosan adabiy til materiali asosida
shakllantirilgan bo‘lib, dialektal affikslar doirasida maxsus qo‘llanilmagan.

Turkiy tillar doirasida affikslarning semantik rivoji masalalari ham muayyan darajada
o‘rganilgan bo‘lib, bunday tadqiqotlar affiksal ma’nolarning tarixiy ildizlarini aniqglashda
muhim manba vazifasini bajaradi. Shu bilan birga, bu yo‘nalishdagi ishlar ko‘proq diaxron
yondashuv asosida olib borilib, affiksal polisemiya hodisasining sinxron holati, aynigsa
dialektal materialdagi namoyon bo‘lishi yetarlicha tizimlashtirilmagan.

Shu jihatdan, mavjud adabiyotlar tahlili shuni ko‘rsatadiki, affikslarning ko‘p
ma’nolilik xususiyati nazariy jihatdan e’tirof etilgan bo‘lsa-da, ularning o‘g‘uz shevalari
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materiali asosida semantik-funksional nuqtayi nazardan tizimli tahlili va ilmiy tasnifi

hozirgacha alohida tadgiqot predmeti sifatida yetarlicha yoritilmagan. Mazkur tadgigotda
aynan dialektal material asosida affiksal polisemiya hodisasini kompleks tahlil gilish,
affikslarning ma’no qatlamlarini aniglash hamda ularni ilmiy tasnif asosida umumlashtirish
asosiy vazifa sifatida belgilab olinadi.

Tadqiqot metodologiysi. Mazkur tadqgiqotda ilmiy xulosalarga kelish uchun an’anaviy
va zamonaviy lingvistik yondashuvlar uyg‘unligi asosida bir gator metodlardan foydalanildi.
Tadgiqotning yetakchi metodi sifatida deskriptiv (tavsifiy) metod qo‘llanilib, o‘g‘uz
shevalarida uchraydigan ko‘p ma’noli affikslar mavjud til materiali asosida tizimli ravishda
tavsiflandi. Ushbu metod yordamida affikslarning shakliy tuzilishi, ularning nutq
jarayonidagi qo‘llanish doirasi hamda morfologik tizimdagi o‘rni aniqlab olindi.

Semantik tahlil metodi orqali affikslarning turli kontekstlardagi ma’nolari ochib
berilib, ularning polisemantik tuzilishi ichki semantik gatlamlar nuqtayi nazaridan izchil
tahlil gilindi. Bunda affikslarning asosiy va ikkilamchi ma’nolari, shuningdek, kontekstga
bog‘liq holda yuzaga keladigan semantik siljishlari farglanib, ularning ma’no rivoji
izohlandi. Har bir affiksning so‘z yasovchi hamda lug‘aviy shakl yasovchi funksiyalari
alohida ajratilib, bu ikki yo‘nalish o‘rtasidagi semantik bog‘liglik va chegaralarning o‘zaro

munosabati tizimli ravishda ko‘rib chiqildi.

Qiyosiy metod asosida o‘g‘uz shevalarida qo‘llaniladigan affikslarning semantik va
funksional xususiyatlari adabiy til materiallari bilan solishtirildi. Ushbu metod yordamida
affikslarning adabiy tilda saqlanib qolgan ma’nolari bilan shevalarda shakllangan yoki
kengaygan ma’no qatlamlari aniqlanib, ularning dialektal xususiyatlari ilmiy asosda
tavsiflandi. Natijada ayrim affikslarning fagat shevaga xos semantik yuklamalari hamda
adabiy tilda cheklangan holda qo‘llaniladigan jihatlari asoslab berildi.

Bundan tashqari, tadgiqot jarayonida lingvistik kuzatish metodi orqali affikslarning
tabily nutqdagi qo‘llanish holatlari qayd etilib, ular real kommunikativ vaziyatlar asosida
tahlil qilindi. Tasniflash metodi yordamida esa ko‘p ma’noli affikslar ularning semantik va
funksional belgilariga ko‘ra guruhlarga ajratildi hamda ichki tipologik xususiyatlari
belgilandi. Bu jarayonda affikslarning polisemantik tuzilishi tizimlilik tamoyili asosida
yoritildi.

Tadqiqot materiali o‘g‘uz shevalari vakillari bilan olib borilgan suhbatlar, mavjud
dialektologik tadqiqotlar, shuningdek, lug‘at manbalari asosida jamlandi. To‘plangan til
birliklari kontekstual jihatdan tekshirilib, ularning semantik talgini ilmiy mezonlar asosida
izohlandi. Natijada affiksal polisemiya hodisasining dialektal materialdagi namoyon bo‘lishi
empirik va nazariy asosda umumlashtirildi.

Natija va muhokamalar. Ko ‘p ma’noli so z yasovchi qgo ‘shimchalar. -aki // -aqi sifat
yasovchi go ‘shimcha. 1) otdan sifat yasaydi: yoalon+oki1=yoloanoki(yolg‘onaki),a g
iztaqi=agzaqi,yliz+toki=yizokiyqalip+taqi=qalvaqi(qalbaki),jim+
oki=jimokihozil+oki=hoziloki,dom+oki1=domoki; 2)sifatdan sifat
yasaydi: xam+oki=xamokizer+oki=zerokidoq+aqi =doqaqiizi

312



Qo‘qon DPI. Iimiy xabarlar 2026-yil 1-son
n+oki1=1izilinokui; 3) fe’ldan belgi-xususiyat yasovchi sifat yasaydi: buz+aqi=buz

aqi,¢ap+aqi=g¢apaqi;4)ravishdan xususiyat bildiruvchi sifat yasaydi: tektir+ak
i=tektiraki,burun+oki=burunoki;5)taqlidiy so‘zlardan xarakter-xususiyat
bildiruvchi sifatlar yasaydi: jirt+aqi=jirtaqi,sort+aqi=sortaqi,part+aqi
=partaqikabi.

-g1 // -k1 // -qi /7 -g i ot yasovchi qo ‘shimcha. 1) fe’l asoslaridan narsa-obyekt va qurol
otlarini yasaydi: cap+qi=¢apqi,yuv+gi=yuvgisiirtgi=sirgi,yap+qi
=yapqi,bur+gi=burgi,yar+gi=yar gi;2) fe’l asosida mavhum otlar yasaydi:
gil+tki=gilki,deptki=depki, qaptqi=qapqi,sev+gi=sevgiez+
gi=ezgibeltgi=belgikabi

Bu qo‘shimchalar omonimlik xususiyatga ham ega bo‘lib, sifat turkumiga tegishli
so‘zlarni yasab, polisemantik xususiyatni yuzaga keltiradi. 1) o‘ringa munosabat va xoslikni
ifodalovchi sifatlar yasaydi: des+ki1=deski,asaqtqi=asaqqi,yoqaritgi=y
oqarigiortotki=ortokiqivlat+tqi=qivlaqi,biyon+tki=biyonki;
2) paytga munosabat va xoslikni anglatadi namazsam+ki=namazsamki,diini
n+tgi=diningitiramo+qi=tiramoqi,qis+tqi=qisqi,bildir+ki=b1
ldirkyoartont+ki=ortonkikabi.

-ma /I -ma sifat yasovchi qo ‘shimcha. 1) shevada o‘timli (buyruq) fe’llariga qo‘shilib,
ish-harakat natijasida hosil bo‘lgan belgini anglatuvchi sifatlar yasaydi: ¢ap+ma=¢apm
a(go‘sht), guy+ma=quyma(aql),siytrmo=siiymo(qiz)y)dog+ma=dogma
(aql),dirt+mo=dirtmo(aql),qiz+tma=qizma(kishi),jorqira+tma=jorq
irama(yoz); 2) o‘timsiz fe’llarga qo‘shilib, xususiyat, xossa, holat, shakl, usul anglatuvchi
sifatlar yasaydi: qaynat+ma=qaynatma(sho‘rva), havlig+ma=havligqma
(odam),ez+ mo=ezmo (odam),choglan+ma=choglanma (lampa),bas+ma
=basma(qog‘oz),bliro+mo=biiromo (ko‘ylak); 3) o‘g‘uz o‘zbek shevalarida ham
taqlidiy so‘zlardan -ullo // - illi, -iillo // - ulla bilan yasalgan fe’llarga qo‘shilib, xususiyat
bildiruvchi sifat hosil giladi: gir¢illa+ ma=girg¢illama (yosh),dagilla+ma=
dagillama(odam),govulla+tma=govullama(o‘t),giipiillo+tmo=giipi
llomoa(qor),lanqilla+ma=Ilanqillama(yog‘och) kabi.

-dar //-dar [l -dor sifat yasovchi qo‘shimcha. O°‘g‘uz shevalarida, asosan, ot
turkumidagi so‘zlardan polisemantik sifatlar yasaydi. 1) otlarga qo‘shilib, shu so‘z asosidan
anglatgan narsaga egalikni va ma’nodagi narsa yoki hodisaning egaligini bildiradi: av r o +d
or=avrodorjilav+dar=jilavdar,minnot+dor=minnotdor,vapa+
dar=vapadar,sovaptdor=sovapdor,eyya+tdar=eyyadar,ayip+d
ar=ayipdar; 2) so‘z asosidan narsa yoki xususiyatining ortiqligini, kattaligini
ifodalovchi sifatlar yasaydi: et+dor=etdor,pul+dar=puldar,inim+dor=i
nimdor,ton+doar=tondor,hasil+dor=hosildor,giil +dor=gildar,
stro+dor=g1rodoarkabi. O‘g‘uz o‘zbeklarida bu qo‘shimchaga sinonim sifatida -li, -
ser, -ba sifat yasovchi affikslaridan ham foydalanadi.
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-la Il -la fe’l yasovchi qo ‘shimcha. Bu yasovchi qo‘shimcha shevada deyarli barcha

so‘z turkumlaridan (fe’l turkumi bundan mustasno) fe’lga tegishli so‘zlarni yasaydi: 1)
otlarga qo‘shilib, asosdan anglashilgan narsaga alogador ishni yuzaga Kkeltirish, amalga
oshirish ma’nolarini ifodalovchi fe’llar yasaydi:1z+lo=1zlo,mi:x+la=mi:xla,ag
iz+la=agizla(og‘izgaolmoq),pay+la=payla(bo‘lmoq, tagsim qilmoq),be ¢ o
+lo=bec¢oalo(bolalamoqg), ge k + 125 =g e k | o (tikmoq) kabi. 2) sifat va ravishlarga
qo‘shilib, asosdan anglashilgan holatga, tusga ega bo‘lish ma’nolarini bildiruvchi fe’llar
yasaydi: piyada+la=piyadala,bemen+lo=bemenlo(ko‘paytirmoq),do g
ritla=dogrila,ilori+lo=1loar1la(ilgarilamoq),qoro+la=qorola,beyi1k
+lo=beyi1klo(balandlamoq), qizil+la=qizilla, 31ll1+1lo=%111l1l02
(jinnilamoq); 3) undov va taqlidiy so‘zlarga qo‘shilib, ularga oid his-hayajon, buyrug-xitob,
murojaat, tovush yoki biror holat kabilarni amalga oshirish va bajarish ma’nolarini
anglatuvchi fe’llarni yasaydi: ux +la=uxla,voy+lo=voylo,1iy+lo=1ylo,het+
lo=hetlo,kish+lo=kishlojtopir+lo=topirlo,popir+la=popirlata
qirtla=taqirla,did+lo=didlo,goy+lo=¢oylo,bip+lo=biplokabi.

Ko'p ma’noli lug‘aviy shakl hosil qiluvchi qo ‘shimchalar (sintaktik qo ‘shimchalar
ham shu qo ‘shimchalar tarkibida nazarda tutildi). O‘g‘uz o‘zbeklari nutqida lug‘aviy
go‘shimchalarning ishlatilishi o‘zbek adabiy tilidan tubdan farq qilmaydi. Ammo adabiy
tilning kuchli ta’siri ba’zi qo‘shimchalarning ma’no ottenkalari torayishiga sabab bo‘lishiga
olib kelmoqda. O‘g‘uz o‘zbeklarida -a // -a fe’llarga xos lug‘aviy qo‘shimcha faol
polisemantik affiks hisoblanadi: 1) shevada fe’llarga qo‘shilib, harakatning takrorlanishi,
uzoq davom etishi va intensivlik kabi ma’nolarni ifodalaydi: bliir+oa=biiro,lirin+o=1
r 1 n 9; 2) takror va juft fe’l asoslarga qo‘shilib, harakatning belgisini bildiruvchi ravishdosh
shaklini hosil giladi: yliglir+o-yligir+to=yligiro-yigirobek+o-bek+o
=beko-bekoagdarta—agdar+ta=agdara—agdarabiltoa-ger+o=>0
11 o-9ero; 3) shevada takror fe’llarga qo‘shilib, buyrug-holat kuchaytiruv fe’llarini
yasaydi:qa¢+a—qac¢c=qacaqag¢,yapta—yap=yapayap,qov+ta—-qov=q
ovaqov,1y+to-1y=1yo1ykabi.

Buxoro o‘g‘uzlari nutqida qo‘llanadigan -jig, -jik (-chiq) qo‘shimchasi adabiy tildagi -
gina qo‘shimchasi o‘rnida yoki unga sinonim sifatida ishlatilgan. Bundan tashqari, -tepa
affiksoid bilan ham otlarda sinonimlikni ham tashkil etgan, ya’ni Somonjiq, Belendjigq,
Gazajik kabi o‘rin otlarini ham ifodalagan. Bunday holatni ko‘pgina lug‘aviy
go‘shimchalarda kuzatishimiz mumkin.

-raq // -rak qo‘shimchasi. O‘g‘uz shevalarida belgi ifodalaydigan sifat, ravish,
sifatdosh va ravishdoshlarga qo‘shiladi. 1) sifatlarga qo‘shilib, belgi ma’nosining me’yoriy
darajaga yetmaganligini, bir oz kamligini, giyoslash-chog‘ishtirishni anglatuvchi shakl
yasovchi qo‘shimcha: yaxsitraq=yaxsi+traq,qolay+raq=qolayraq,gek
trok=gekrok,diris+rok=diristrok,sovuqtraq=sovuqragq;?2)
shevada ravishning giyosiy darajasini hosil giladi: yoni1+rok=yonirok,sen+rok=
senrok,orton+trok=ortonrok,qovi+traq=qovira q;3) sifatdoshlarga
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qo‘shilib, qiyosiy darajani yuzaga keltiradi: qiynalan+raq=qiynalanraqg,beya
non+rog=beyononrok,siivoson+rok=sivosonrok,keyan+rok=Kk
e Y o n+rok;4)ravishdoshlarga qo‘shilib, ish-harakatning darajasini ifodalab keladi: q 1z i
siptraq=qizisipraq,qizariptraq=qizaripraq,giilip+trak=gili

prak,qiyzganip+traq=qiyzganipraq,giiymonip+rak=giymonipr
a k kabi.

-lar //- lar qo ‘shimchasi. O‘zbek adabiy tilida omonim va ko‘p ma’nolilik xususiyati
bilan ajralib turuvchi ko‘plik affiksi o‘g‘uz shevalarida mahsuldor qo‘shimcha hisoblanadi.
1) otlarga qo‘shilib, narsa-predmetning ortigligini, ya’ni noaniq ko‘plikni yasaydi: non+1a
r=nonlar,darax+lar=daraxlar,ma:sin+lar=ma:sinlar,giyim+1lo
r=giyimlor,inak+lor=1naklar; 2)atogli otlarga qo‘shilib, ko‘plik qo‘shimchasi
orqali o‘xshashlik, alogadorlik, jamlash otlarini yasaydi: Jimogil+lor=Jimogill
or,Qovul+lar=Qovullar,Ivrayim+lar=Ivrayimlar,Sevindik+1
or=Sevindiklor,Momot+lor=Momotloar; 3) otlarga qo‘shilib, hurmat
ma’nosini ifodalaydi:enom+lor=enomlor,otom+lor=otomlor,deyzam+
lar=deyzamlar,beycom+lor=beyc¢oamlar;4)otvaolmoshlarga qo‘shilib, -
lar ko‘plik qo‘shimchasi tarkibida egalik qo‘shimchasi bilan kelib, piching, kesatish kabi
ma’nolarni bildiradi: e z+ lor+1=ezlor,gez+lor+ti1=gezlori,xatin+lor+
i=xatinlori,oglan+tlar+i=oglanlari;5) shevada mavhum otlarga qo‘shilib,
ma’noni kuchaytiradi: d1l+lor+1m=dillorimi¢+lar+im=i¢larimkoallo
+lor+im=kollolorimayaq+lar+im=ayaqlarim kabi. Bundan tashqari,
o‘g‘uz o‘zbek shevalarida tur, xil, ta’kid va boshga ma’nolarni ham bildiradi.

Xulosa. Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatadiki, o‘g‘uz o‘zbeklari nutqida
qo‘llaniladigan ko‘p ma’noli affikslar adabiy til variantlariga nisbatan fonetik va morfologik
jihatdan bir qator o‘ziga xos xususiyatlarga ega bo‘lib, ularning shakllanishi va faol
go‘llanishida singarmonizm qonuniyatlarining ta’siri yaqqol namoyon bo‘ladi. Mazkur
affikslar uzoq tarixiy taraqgiyot jarayonida shakllangan semantik imkoniyatlarini saglab
qgolgan holda, hozirgi o‘g‘uz shevalarida ham faol morfologik birlik sifatida yashab
kelmoqda. Ularning hozirgi holati affiksal tizimning tarixiy uzluksizligi va dialektal muhitda
bargaror rivojlanishini tasdiglaydi.

Tadgigot davomida aniglanishicha, o‘g‘uz shevalarida so‘z yasovchi hamda lug‘aviy
shakl yasovchi affikslar fagat yangi leksik birliklar hosil gilish bilangina cheklanmay, balki
turli grammatik va lug‘aviy ma’nolarni ifodalashda ham muhim funksional yuklamani
bajaradi. Ayrim affikslarning bir nechta semantik vazifani amalga oshirishi affiksal
polisemiya hodisasining o‘g‘uz shevalarida tizimli va muntazam xarakterga ega ekanligini
ko‘rsatadi. Bu holat affikslarning morfologik birlik sifatidagi chegaralarini kengaytirib,
ularning semantik-funksional imkoniyatlarini mustaqil ilmiy obyekt sifatida o‘rganish
zaruratini yuzaga chiqaradi.

Shuningdek, bugungi kunda o‘g‘uz shevasida so‘zlashuvchi aholi nutqida mazkur
affikslarning muayyan fonetik shakllarda saqlanib qolishi va faol qo‘llanishi adabiy til bilan
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dialekt o‘rtasidagi munosabatlarni aniqlash, dialektizmlarning shakllanish hamda taraqqiyot

jarayonlarini ilmiy jihatdan asoslash uchun muhim empirik manba vazifasini bajaradi. Bu
jarayon affikslarning faqat tarixiy qoldiq emas, balki hozirgi til tizimida ham faol ishtirok
etayotgan birliklar ekanini ko‘rsatadi.

Umuman olganda, mazkur tadqiqotda o‘g‘uz shevalarida uchraydigan affiksal
birliklarning polisemantik xususiyatlari semantik-funksional nuqtayi nazardan yoritilib,
ularning ichki ma’no gatlamlari aniglandi va ilmiy asosda tasniflandi. Olingan natijalar
o‘zbek dialektologiyasi, so‘z yasalishi nazariyasi hamda affiksal polisemiya masalalarini
yanada chuqurroq va tizimli o‘rganish uchun muhim ilmiy-amaliy ahamiyatga ega bo‘lib,
keyingi tadqiqotlar uchun metodologik asos bo‘lib xizmat qiladi.
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